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Gerber Medical Diagnosis System

Wazne: Prosze przeczytac.
Zastrzezenie:

Gerber Medical Diagnosis System to kompleksowa kon-
cepcja, ktérg mozna stosowad wytgcznie w potgczeniu
z oryginalnymi produktami zwigzanymi z Systemem,
zgodnie z instrukcjami i zaleceniami firmy Gerber Con-
dylator GmbH. Firma Gerber Condylator GmbH odradza
stosowanie produktéw innych firm w potaczeniu z
oryginalnymi produktami Firmy Gerber Condylator
GmbH. Korzystanie z produktéw wykonanych przez
osoby trzecie w potaczeniu z Systemem Firmy Gerber
Condylator GmbH skutkuje utratg gwarancji. Firma
Gerber Condylator GmbH zrzeka sie wszelkiej odpow-

Gerber Condylator GmbH www.condylator.com
Seeweg 162, CH-8804 AuZH gerber@condylator.com
Switzerland

(O]

iedzialnosci i nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie szkody,
straty karne lub inne szkody wynikajace z btedéw

lub zwigzane z jakimikolwiek btedami wynikajacymi z
profesjonalnej oceny lub praktyki podczas stosowania
Systemu - Gerber Medical Diagnosis Sysytem.

Motzliwe jest, ze Gerber Medical Diagnosis System nie
jest zatwierdzony, dopuszczony do sprzedazy lub licenc-
jonowany w catosci na wszystkich rynkach.
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Gerber Medical Diagnosis System sktada sie z:
¢ Gerber Facebow- DED®

¢ Gerber Facebow — DED® Akcesoria

e Gerber Condylator®

e Gerber Condylator® Akcesoria

e Gerber Registration Instruments®

Gerber Facebow- DED® i akcesoria
oraz instrukcja montazu Gerber Facebow- DED®
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Lista cze$ci Gerber Facebow - DED®

i akcesoria

201 Ramie

203 Suwak zacisku

206  Wskaznik

207  SNA -pin

211 Sruba regulacji statywu

212 Wskaznik sieczny

216  Suwak prowadnicy

217  Wskaznik Tragus

224 Sruba mocujaca

225  Sruba ramienia

226  Sruba prowadnicy

229  Zacisk

232 Statyw -baza

233 tuk twarzowy -baza

235 Otéwek

237  Estetyczny wskaznik

238  Podstawa linijki

240 Linijka

106/1 Transferyjna Ptytka Rejestra-
cyjna, rozmiar 1

106/2 Transferyjna Ptytka Rejestra-
cyjna, rozmiar 2

106/3 Transferyjna Ptytka Rejestra-
cyjna, rozmiar 3

106/4 Transferyjna Ptytka Rejestra-

cyjna, rozmiar 4

Gerber Condylator® i akcesoria

23 /6,22 /15
24L

24R

15" 4R" 30" '31 '20 ‘19

18

7

502/502P
1
502/502P

10/10b
8/8b 2

Lista czesci Gerber Condylator® i

akcesoria

1 Ramie gorne
2 Ramie dolne
3R VarioR

3L Vario L

4R Ptyta boczna R vario

4L Ptyta boczna L vario

6 Sruba Skrzydetkowa Modelu

Nakretka regulujaca stolik sieczny

8 IStolik sieczny 15°; 5°, 10°, 20°, 40°

8b Jednorazowy stolik sieczny do
indywidualnego modelowania 0°

9 0$

10 Koncdwka pinu siecznego

10b  Jednorazowa koricdwka pinu
siecznego

11 Poziomy wskaznik

12 Pionowy pin sieczny

13 Maska osi

14 Nakretka regulujaca pin sieczny

15 Sruba blokady

16 Element stozkowy

17 Sruba sprezyny

18 Sprezyna naciggajaca

19 Zaczep sprezyny

20 Sruba utrzymujaca sprezyne

21 Sprezyna kompresyjna

22 Podktadka kompresyjna

23 Sruba blokujaca

24R  Blokada R

24L  BlokadaL

25 Pierscien zatrzymujacy

26 Sruba gwintowana

30 Pierscien gumowy

31 Pierscien blokujgcy

36 Nakretka blokujaca

174 Stolik montowania modelu

502/ Kotwa modelu/

502P Jednorazowa kotwa modelu

~N
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Gerber Registration Instruments® (Zestawy)

Zestaw-100 103 123,102 101 13

Ptytka Rejestracyjna Gorna -mata -101 (1)
Ptytka Rejestracyjna Gorna -duza -102 (1)

Rylec Rejestracyjny -dtugi -123 (1)

Rylec Rejestracyjny -krotki -113 (1)

Ptytka Rejestracyjna Dolna -103 (1)
Jednorazowa ptytka pleksiglas -krétka -104p (1)
Sruba mocujaca ptytke pleksiglas -104a (1)
Podktadka mocujaca ptytke pleksiglas -104b (1)
Kredka Dermo do rejestracji -niebieska -43 (1)

Zestaw-105 105/4 1105/3

Ptytka Rejestracyjna Gérna -105/0 (1)

Rylec Rejestracyjny -krotki -113 (1)

Rylec Rejestracyjny -dtugi -123 (1)

Ptytka Rejestracyjna Dolna -105/1 (1)

Ptytka Rejestracyjna Dolna -105/2 (1)

Ptytka Rejestracyjna Dolna -105/3 (1)

Ptytka Rejestracyjna Dolna -105/4 (1)
Jednorazowy krazek pleksiglas -111 (4)
Kredka Dermo do rejestracji -niebieska -43 (1)

Zestaw-110 <>

Rylec Rejestracyjny z rekawem -krétki-112/113 (5)
Rylec Rejestracyjny z rekawem -dtugi -122/123 (5)
Ptytka Rejestracyjna -mata -115 (5)

Ptytka Rejestracyjna -big -125 (5)

Jednorazowy krazek pleksiglas -111 (10)

Kredka Dermo do rejestracji -niebieska -43 (1)

4
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Zestaw-130

Ptytka Rejestracyjna gérna -131 (1)

Rylec Rejestracyjny -dtugi -123 (1)

Ptytka Rejestracyjna dolna -132 (1)
Jednorazowy krazek pleksiglas -111 (5)
Kredka Dermo do rejestracji -niebieska -43 (1)

Zestaw-106 106/4

Transferyjna Ptytka Rejestracyjna -106/1 (1)
Transferyjna Ptytka Rejestracyjna -106/2 (1)
Transferyjna Ptytka Rejestracyjna -106/3 (1)
Transferyjna Ptytka Rejestracyjna -106/4 (1)
Jednorazowa ptytka pleksiglas -krotka -104p (2)
Jednorazowa ptytka pleksiglas -dtuga -105p (2)
Sruba mocujaca plytke pleksiglas -104a (4)
Podktadka mocujaca ptytke pleksiglas -104b (4)
Kredka Dermo do rejestracji -niebieska -43 (1)
Srubokret ptaski -51 (1)

Karta Rejestracyjna

Karta Rejestracyjna -244
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Opis

Gerber Medical Diagnosis System stanowi podstawe do
rekonstrukeji uszkodzonego lub brakujacego uzebienia
w anatomicznie i fizjologicznie prawidtowym stosunku
do stawéw skroniowo-zuchwowych. Metoda rejestrac-
ji moze by¢ stosowana w diagnostyce dysharmonii
okluzyjnej zwigzanej z uzebieniem i chorobg przyzebia i/
lub oraz w diagnostyce zaburzen stawu skroniowo-zuch-
wowego. Gerber Medical Diagnosis System sktada

sie z nastepujacych czesci: Gerber Facebow- DED®
(Dynamiczna Estetyczna Diagnostyka), Gerber Facebow-
DED® (Dynamiczna Estetyczna Diagnostyka) Akcesoria,
Gerber Condylator®, Gerber Condylator® Akcesoria,
Gerber Registration Instruments®.

Gerber Facebow- DED® (Dynamiczna Estetyczna
Diagnostyka) to kinematyczny i dynamiczny tuk
twarzowy. Jest to wysoko zaawansowane analogowe
narzedzie do aksjografii i/lub pantografii, za pomoca
ktérego okreslane sg indywidualne wartosci réznych
parametréw ustalonych na zuchwie i gtowie pacjenta.
Okreslone wartosci dostarczajg informacji do pro-
gramowania artykulatora - Gerber Condylator®, w tym
doktadnie okreslajg o$ zawiasowg, wypuktos¢ kiykcia,
nachylenie strzatkowej drogi stawowej (posrednio kat
Bennetta i natychmiastowe przesuniecie boczne - ISS).
tuk twarzowy - Gerber Facebow- DED® (Dynamiczna
Estetyczna Diagnostyka) wraz z artykulatorem - Gerber
Condylator®, narzedziami - Gerber Registration in-
struments® i akcesoriami sg niezbednymi elementami
instrumentarium diagnostycznego. Artykulator - Gerber
Condylator® jest narzedziem uzywanym do symulacji
ruchéw zuchwy i okreslania pozycji szczekowo-zuch-
wowej w celu zbadania okluzji i produkcji urzadzen
stomatologicznych, ktére bedg uzywane przez pacjenta.
Wartosci zarejestrowane przez Gerber Medical Diagno-
sis System sg wykorzystywane do produkcji aparatow
ortodontycznych i uzupetnien protetycznych (korony,
mosty, szyny okluzyjne, state i ruchome uzupetnienia
uzebienia pacjenta).
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Wszystkie instrumenty w systemie - Gerber Medical
Diagnosis System sg dostarczane w stanie niesteryl-
nym. Gerber Medical Diagnosis System sktada sie z
elementéw jednorazowego i wielokrotnego uzytku.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji nalezy sprawdzi¢ etykiety
poszczegdlnych elementéw. Przeczytaj ponizsze instruk-
cje ponownego przetwarzania, ktére opisuja krok po
kroku sposob czyszczenia i dezynfekcji systemu - Gerber
Medical Diagnosis System. Czesci z tworzyw sztucznych
sg jednorazowego uzytku i nalezy je zdezynfekowaé
przed kontaktem z pacjentem, a nastepnie odpowied-
nio zutylizowac.

Przeznaczenie:

Gerber Medical Diagnosis System (Gerber Face-
bow - DED®, Gerber Condylator®) stuzy do symulacji
kinematyki zuchwy, do projektowania uzupetnien
stomatologicznych z duzg precyzja.

Wskazania:

Gerber Medical Diagnosis System (Gerber Facebow -
DED®, Gerber Condylator®) jest wskazany w przypad-
kach patologicznej funkcji TMJ (Temporo-Mandibu-
lar-Joint) i w dysharmonii okluzji i estetyki twarzy.

Przeciwwskazania:

Gerber Facebow - DED® i Gerber Registration Instru-
ments® sg przeciwwskazane u dzieci w wieku ponizej

8 lat lub pacjentéw z warunkami, ktére nie pozwalajg
im utrzymac stabilnej postawy podczas procedury
rejestracji. Gerber Condylator® moze by¢ stosowany we
wszystkich przypadkach.

Potencjalni uzytkownicy i potencjalni pacjenci:
Gerber Medical Diagnosis System jest przeznaczony
do uzytku przez pracownikéw stuzby zdrowia, takich
jak dentysci, protetycy, ortodonci, chirurdzy szcze-
kowo-twarzowi, technicy dentystyczni, specjalisci

medycyny estetycznej lub przez antropologéw.

Gerber Medical Diagnosis System jest stosowany u
pacjentéw z nieprawidtowosciami w funkcjonowa-

niu uktadu narzadu zucia i problemami z zaburzong
estetyka twarzy. Instrumentarium jest przeznaczone do
wykonywania diagnostyki w kazdej grupie pacjentéw,

z wyjatkiem dzieci ponizej 8-go roku zycia i 0s6b z
warunkami, ktére nie pozwalajg im utrzymac stabilnej
postawy podczas procesu rejestracji.

Ostrzezenia:

Uwaga: Podczas zaktadania tuku twarzowego i
rejestracji nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z koricowkami
Otéwka.

Uwaga: Zdecydowanie zaleca sie, aby Gerber Medical
Diagnosis System: Gerber Facebow-DED® (Dynamic
Esthetic Diagnostics), Gerber Facebow- DED® akcesoria,
Gerber Condylator®, Gerber Condylator® akcesoria i
Gerber Registration Instruments® byly uzywane zawsze
tylko razem. Firma Gerber Condylator GmbH nie gwa-
rantuje prawidtowego funkcjonowania systemu, jesli
zostang uzyte inne czesci, ktére nie naleza do Systemu
- Gerber Medical Diagnosis System.

Uwaga: Zdecydowanie zaleca sie, aby lekarze i personel
techniczny zawsze najpierw ukorczyli oferowane
szkolenie przed zastosowaniem nowej metody leczenia.

Gerber Condylator GmbH oferuje szeroki zakres kurséw.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedZ www.condyla-
tor.com.

Uwaga: Wszystkie elementy, instrumenty i narzedzia
Gerber Medical Diagnosis System muszg by¢ utrzymy-
wane w dobrym stanie, zgodnie z podanymi instrukcja-
mi uzytkowania i instrukcjami ponownego przetwarza-
nia Systemu - Gerber Medical Diagnosis System.

Instrukcja montazu:

Gerber Condylator® i Gerber Facebow - DED® sg
dostarczane gotowe do uzycia. Gerber Facebow - DED®
musi zosta¢ zdemontowany do czyszczenia i ponownie
ztozony zgodnie z instrukcjg.
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Instrukcje uzytkowania:

Ostrzezenie: Podczas catej procedury nalezy nosic¢
rekawiczki.

1a. Instrukcja - Dynamiczna rejestracja z uzyciem

Gerber Facebow- DED®

Krok 1.

e Oznacz na skorze rzeczywistg doktadng pozycje
prawej i lewej wypuktosci bocznej wyrostka ktyk-
ciowego zuchwy przez palpacje, za pomoca pisaka
skérnego.

o Zdefiniuj odpowiedni wymiar pionowy. Umies¢ Trans-
feryjna ptytke rejestracyjng (106/1, 106/2, 106/3,
106/4) doktadnie i symetrycznie w ptaszczyznie
okluzyjnej na dolnym uzebieniu lub dolnym kluczu
zwarciowym za pomocg materiatu Silicone-O-Bite
(Variotime Bite, O-Bite (Occlusal-Bite), Fa. Kulzer)
lub ptytek akrylowych/kompozytowych (Silatray, Fa.
Siladent).

o Umies¢ Rylec rejestracyjny (113, 123), lub Ptytke
rejestracyjna gorna (101, 102, 105/0, 131 lub indy-
widualnie wykonana goérna ptytke z Rylcem: 112/113,
122/123), na szczece, pozycjonujac wierzchotek rylca
w $rodku ptaszczyzny zgryzu, czyli tam, gdzie srod-
kowa linia przecina sie z linig miedzy dystalna $ciang
prawego i lewego gérnego drugo przedtrzonowca, za
pomocg Silikon-O-Bite.

e Ustal mozliwg minimalng wielko$¢ otwarcia, sprawdz
te odlegtosc i zapisz ja.

Krok 2. — Figure »

Zmontuj oczyszczony/zdezynfekowany Gerber Facebow
- DED® w taki sposdb, aby ramiona byty odwiedzione w
przeciwnym kierunku do ruchu wsuwania, jak pokazano
na rysunku ponizej.

Uwaga: nalezy zachowac ostroznos¢ podczas umi-
eszczania tuku twarzowego na twarzy -unikac kolizji z
oczami.
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Krok 3.

Wsun Gerber Facebow - DED® na Transferyjna ptytke
rejestracyjna (106/1, 106/2, 106/3, 106/4), ktora jest
zamocowana w jamie ustnej pacjenta, az do punktéw
zatrzymania i ustabilizuj go poprzez dokrecenie Sruby
mocujacej (224) zabezpieczajacej Transferyjng ptytke
rejestracyjna.

Krok 4.

Ustaw R&L Ramie (201) i umies¢ otwarty Otéwek (235)
na kazdej zaznaczonej bocznej wypuktosci wyrostka
ktykciowego, mocno mocujac R & L Srube ramienia
(225) do regulacji dtugoéci ramienia i R & L Srube ramie-
nia (225) do regulacji szerokos$ci ramienia.

Krok 5.

Umies¢ jednorazowa Karte Rejestracyjng (244) miedzy
twarzg pacjenta a Otéwkiem (235) w taki sposob, aby
wszystkie poziome linie Karty byty wyréwnane z pretem
referencyjnym. Ostroznie aktywuj Otéwek (235). Uwa-
ga: ostroznie obchodzic¢ sie i powoli aktywowac¢ Otéwek.
Ostrzezenie: Ostroznie obchodzi¢ sie z Otéwkiem (235)
(unikaj wywotywania bélu lub zadrapania twarzy).

Krok 6.
Przeprowadzenie aksjografii: Popros pacjenta o wyko-

nanie protruzyjnych i retruzyjnych ruchéw zuchwy, za-
wsze przesuwajac Rylec rejestracyjny (113, 123) oparty
na Transferyjnej ptytce rejestracyjnej (106/1, 106/2,
106/3, 106/4). Otéwek (235) bedzie wykreslac¢ strzat-
kowg droge wyrostka ktykciowego na jednorazowej Kar-
cie rejestracyjnej (244). Ocen kat nachylenia strzatkowej
drogi wyrostka ktykciowego na Karcie rejestracyjnej za
pomocy katomierza i obliczen opartych na wielkosci
otwarcia pionowego podczas rejestracji. Kat nachylenia
strzatkowej drogi wyrostka ktykciowego nalezy ustawic
na mechanicznych stawach artykulatora — Gerber
Condylator® B patrz opis 3. Instrukcja - Montowanie
modeli w Gerber Condylator® na podstawie Dynam-
icznej Rejestracji z uzyciem Gerber Facebow - DED®.
Wewnatrz jednorazowej Karty rejestracyjnej (244) ist-
nieje mozliwo$¢ oznaczenia pozycji szerokosci, dtugosci,
wysokosci ustawionego tuku twarzowego - Gerber
Facebow — DED®, pozycji wskaznikdw SNA (206-207) i
Tragus (217) oraz innych ustawien podczas rejestracji
tukiem twarzowym - Gerber Facebow — DED®.

Krok 7.

Zamknij Otéwek po obu stronach.

Ostrzezenie: Ostroznie obchodzic¢ sie z Otéwkiem (235)
(unika¢ wywotywania bélu lub zadrapania twarzy).

Umieszczenie Gerber Facebow - DED® na Statywie:
Odkre¢ Srube mocujaca (224) zabezpieczajacg Trans-
feryjng ptytke rejestracyjna (106/1, 106/2, 106/3,
106/4) i zsun Gerber Facebow - DED® z Transferyjnej
ptytki rejestracyjnej (106/1, 106/2, 106/3, 106/4).
Gerber Facebow - DED® wsur do Suwaka prowadnicy
(216) na jego Statywie (232). Mocno dokre¢ Srube
prowadzaca (226).

1b. Instrukcja — Wewnatrzustna Dynamiczna Rejestrac-
ja

Krok 1.
¢ Wybierz Transferyjna ptytke rejestracyjng (106/1,

106/2, 106/3, 106/4) lub inng Ptytke rejestracyjna
dolng (103.105/1, 105/2, 105/3, 105/4, 115, 125,
132) zgodnie z wewnatrzustng anatomia pacjenta i
umiesci¢ jg doktadnie i symetrycznie w ptaszczyznie
okluzyjnej na dolnym uzebieniu lub dolnym kluczu
zwarciowym za pomocg materiatu silikonowe-
go-0-Bite lub akrylowych/kompozytowych ptytek
utrzymujacych (Silatray, Fa. Siladent).

e Umiesc¢ Rylec rejestracyjny (113, 123) w szczece,
pozycjonujac jego wierzchotek na srodku ptaszczyzny
okluzyjnej, czyli tam, gdzie linia Srodkowa przecina
linie miedzy dystalng $ciang prawego i lewego dru-
giego przedtrzonowca gérnego za pomocg materiatu
Silikon-O-Bite lub ptyt akrylowych/silikonowych.

e Ustal mozliwe minimalne otwarcie jamy ustnej.

Krok 2.

Pokryj Ptytke rejestracyjng dolng (106/1, 106/2, 106/3,
106/4, 103,105/1, 105/2, 105/3, 105/4, 115, 125, 132)
niebieska Kredkg Dermo do rejestracji (43) i umiesc jq z
powrotem w jamie ustnej.

Krok 3.

Pacjent wykresla ruchy przywodzenia, protruzyjne i
retruzyjne ruchy, ruchy boczne w jedng strone, ruchy
boczne w druga strone.

Krok 4.

e Oznacz Centralng Relacje zuchwy, umieszczajac
Jednorazowy krazek pleksiglas (111) lub Jednora-
zowg ptytke pleksiglas (104p, 105p) nad punktem
wykreslonej Centralnej Relacji.

e Popros pacjenta, aby zamknat usta umieszczajac
wierzchotek Rylca rejestracyjnego (113, 123) na
oznaczonej przez Jednorazowy krazek pleksiglas
(111) lub Jednorazowg ptytke pleksiglas (104p, 105p)
Centralnej Relacji. Umie$¢ materiat silikonowy-O-Bite
miedzy gérnym i dolnym tukiem zebowym, tworzac
klucze okluzyjne.
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2. Instrukcja — Estetyczna Rejestracja

Krok 1.
Wykonaj funkcjonalng Dynamicznga Rejestracje.

Krok 2.

Wykonaj Wewnatrzustng Dynamiczng Rejestracje

z zastosowaniem Transferyjnej ptytki rejestracyjnej

(zestaw 106).

Krok 3.

e Piytki rejestracyjne, gérna i dolna, potaczone klucza-
mi zwarciowymi umies¢ w jamie ustnej a ustawiony
tuk twarzowy - Gerber Facebow — DED® wsun na
Transferyjna ptytke rejestracyjna (106/1, 106/2,
106/3, 106/4).

e Sprawdz, czy potozenie prawego ramienia i lewego
Ramienia (201) oraz Otéwka (235) jest prawidtowe.

Krok 4.

Zarejestruj u pacjenta pozycje ptaszczyzny: Camper
Plane.

e Krok 4a.— Figure ¥

— Zamontuj pionowy SNA-pin (207) w tuku twarzowym

-baza (233) przez wkrecenie go.

10
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— Za pomoca Zacisku (229) umiesci¢ Wskaznik (206)
na pionowym SNA-pin (207) i ustaw go wskazujgc
potozenie kolca nosowego przedniego (SNA) lub
wskazujac potozenie punktu-ALA. Uwaga: Ostroznie
umieszczaj Zacisk, aby zwiekszyé komfort pacjenta.

e Krok 4b.
Umies¢ R & L Wskaznik Tragus (217) na R & L Otéwku
(235). Ustaw Wskazniki Tragus (217) wskazujgc
potozenie prawego i lewego punktu Tragus.

Krok 5.
Zarejestruj parametry estetyki.

¢ Krok 5a.

Umiesci¢ pionowy Estetyczny wskaznik (237) w tuku

twarzowym -baza (233).

e Krok 5b.

— Zarejestruj odlegtos¢ miedzy kacikiem ust a potoze-
niem Zrenicy oka przy patrzeniu w dal, stosujac
Zaciski (229) i Wskazniki (206).

— Umiesé Wskaznik (206) w Zacisku (229) na Estetyc-
znym wskazniku (237) i ustaw go wskazujac potozenie
Zrenicy oka przy patrzeniu w dal.

— Odlegtos¢ miedzy koricdwka Wskaznika (206) i
tukiem twarzowym — baza (233) jest zarejestrowang
odlegtoscig miedzy kacikiem ust i potozeniem Zrenicy
oka przy patrzeniu w dal.

e Krok 5c.

— Zarejestruj odlegtos¢ miedzy punktem Me’-menton
a punktem Sn-subnasale stosujgc Zaciski (229) i
Wskazniki (206).

— Umiesé Wskaznik (206) w Zacisku (229) na Estetyc-
znym wskazniku (237) i ustaw go wskazujac potozenie
punktu Me’-menton.

— Umiesé Wskaznik (206) w Zacisku (229) na Estetyc-
znym wskazniku (237) i ustaw go wskazujac potozenie
punktu Sn-subnasale. Odlegtos¢ miedzy koricdwkami
tych dwdch Wskaznikdw (206) jest zarejestrowang
odlegtoscig miedzy punktem Me’-menton a punktem
Sn-subnasale.

Krok 6.

Zarejestruj pozycje krawedzi brzegu siecznego cen-
tralnego siekacza gérnego stosujac Wskaznik sieczny
(212) w Zacisku (229).

Umies¢ Wskaznik sieczny (212) w Zacisku (229) na
Estetycznym wskazniku (237) i ustaw go wskazujac
potozenie krawedzi brzegu siecznego centralnego
siekacza gérnego.

Krok 7.
Umieszczenie tuku twarzowego - Gerber Facebow -

3.

DED® na Statywie:

Odkreci¢ Srube mocujaca (224) zabezpieczajaca
Transferyjna ptytke rejestracyjna (106/1, 106/2,
106/3, 106/4).

Zsun Gerber Facebow - DED® z Transferyjnej ptytki
rejestracyjnej (106/1, 106/2, 106/3, 106/4).

SWsun Gerber Facebow - DED® do Suwaka prowadni-
cy (216) na Statywie (232).

Mocno dokre¢ Srube prowadnicy (226).

Instrukcja - Montowanie modeli w Gerber Condyla-

tor® na podstawie Dynamicznej Rejestracji z uzyciem
Gerber Facebow - DED®

Krok 1. — Figure »

Ustaw Gerber Condylator® w pozycji “0”, jak pokaza-
no na rysunku

Zacisnij Pionowy pin sieczny (12) w pozycji 0 za
pomoca Nakretki regulujacej pin sieczny (14).
Srodek Stolika siecznego (8) musi by¢ umieszczony
naprzeciwko Pionowego pinu siecznego (12).
Blokada R i Blokada L (24R, 24L) blokuja ruchy — ot-
warty jest tylko ruch zawiasowy.

Prawy i lewy Vario (3R, 3L) jest ustawiony na pozycji
“0”.

Krok 2.

Wyrdéwnaj o$ zuchwy zarejestrowang tukiem twar-
zowym - Gerber Facebow - DED® z osig artykulatora —
Gerber Condylator®.

Krok 3.
Przymocuj model dolny do Transferyjnej ptytki rejestra-
cyjnej (106/1, 106/2, 106/3, 106/4).

Krok 4.

Wsun Transferyjng ptytke rejestracyjng (106/1, 106/2,
106/3, 106/4) z modelem dolnym do tuku twarzowego
- Gerber Facebow - DED®

Krok 5.

Umies¢ gips artykulacyjny (Plaster Siladent) na Ramie-
niu dolnym (2), wokét Kotwy modelu/Jednorazowej
kotwy modelu (502, 502P) w Gerber Condylator® i umi-
es¢ dolny model nad natozonym gipsem. Zarejestrow-
ana o$ zuchwy tukiem twarzowym - Gerber Facebow

- DED® na twarzy pacjenta i o$ Gerber Condylator®

sg wyréwnane, a srodkowa linia modelu dolnego jest
wyréwnana z linig srodkowga Gerber Condylator®

Krok 6.
Po zwigzaniu/utwardzeniu gipsu tuk twarzowy odsun
od Gerber Condylator®.
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Krok 7.

Model gérny zt6z z modelem dolnym za pomoca kluczy
okluzyjnych wykonanych podczas wewnatrzustnej
rejestracjij.

Krok 8.

e Umiesc gips artykulacyjny na modelu gérnym, wokot
Kotwy modelu/Jednorazowej kotwy modelu (502,
502P) i zamknij Ramie gérne (1).

e Upewnij sie, ze Pionowy pin sieczny (12) spoczywa na
srodku Stolika siecznego (8).

Krok 9.

Ustaw nachylenie strzatkowej drogi wyrostka ktykcio-
wego na mechanicznych stawach Gerber Condylator®,
jak opisano w “1. Instrukcja - Dynamiczna rejestracja z
uzyciem Gerber Facebow - DED®, Krok 6”.

4. Instrukcja - Montowanie modeli w Gerber Con-
dylator® na podstawie Estetycznej Rejestracji tukiem
twarzowym - Gerber Facebow - DED®

Krok 1.

Doprowadzi¢ koricowki prawego i lewego Wskaznika
Tragus (217) i koicdwke Wskaznika (206) wskazujacego
kolec nosowy przedni lub punkt-Ala (Camper Plane) do
pozycji rzeczywistej poziomej, za pomoca Srub regulacji
statywu (211) Statywu —baza (232), za pomoca Linijki
(240) na Podstawie linijki (238)

Krok 2.

e Ustaw Gerber Condylator® w pozycji “0” (patrz
powyzszy rysunek).

o Zaci$nij Pionowy pin sieczny (12) w pozycji 0 za
pomoca Nakretki regulujacej pin sieczny (14).

 Srodek Stolika siecznego (8) umieszczony naprzeci-
wko Pionowego pinu siecznego (12)

¢ Blokada R i Blokada L (24R, 24L) blokuja ruchy — ot-
warty jest tylko ruch zawiasowy.
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e Prawy i lewy Vario (3R, 3L) jest ustawiony na pozycji
Q.

Krok 3.

Wyrdéwnaj ptaszczyzne Camper Plane, zarejestrowang
tukiem twarzowym - Gerber Facebow - DED® z osig
artykulatora - Gerber Condylator®.

Krok 4.

Model gérny nalezy ztozy¢ z modelem dolnym za
pomocg kluczy okluzyjnych wykonanych podczas
wewnatrzustnej rejestracji.

Krok 5.

Wsun Transferyjng ptytke rejestracyjng (106/1, 106/2,
106/3, 106/4) z modelami do tuku twarzowego - Ger-
ber Facebow - DED®

Krok 6.

o Umiesc gips artykulacyjny (Plaster Siladent) na
modelu, wokét Kotwy modelu/Jednorazowej kotwy
modelu (502, 502P) i zamknij Ramie gérne Gerber
Condylator®.

¢ Upewnij sig, ze Pionowy pin sieczny (12) spoczywa na
srodku Stolika siecznego (8).

Krok 7.
Po zwigzaniu/utwardzeniu gipsu tuk twarzowy odsun
od Gerber Condylator®.

Krok 8.

o Umiesc gips artykulacyjny (Plaster Siladent) na
przeciwstawnym modelu, wokét Kotwy modelu/
Jednorazowej kotwy modelu (502, 502P) i zamknij
artykulator - Gerber Condylator®.

¢ Upewnij sig, ze Pionowy pin sieczny (12) spoczywa na
srodku Stolika siecznego (8).

5. Instrukcja - Montowanie modeli w Gerber Condyla-
tor® na podstawie Stolika montowania modelu (174)

Krok 1.
Umies$é Stolik montowania modelu (174) na Ramieniu
dolnym (2) Gerber Condylator®.

Krok 2.

e Ustaw Gerber Condylator® w pozycji “0” (patrz

powyzszy rysunek).

Zacisnij Pionowy pin sieczny (12) w pozycji 0 za

pomoca Nakretki regulujacej pin sieczny (14).

Srodek Stolika siecznego (8) umieszczony naprzeci-

wko Pionowego pinu siecznego (12)

¢ Blokada R i Blokada L (24R, 24L) blokuja ruchy — ot-
warty jest tylko ruch zawiasowy.

e Prawy i lewy Vario (3R, 3L) jest ustawiony na pozycji
“0”.

Krok 3.
Umies$é model gérny z dostosowanym watem woskow-
ym na Stoliku montowania modelu (174).

Krok 4.

o Umiesc gips artykulacyjny (Plaster Siladent) na
modelu, wokét Kotwy modelu/Jednorazowej kotwy
modelu (502, 502P) i zamknij Ramie gérne Gerber
Condylator®.

¢ Upewnij sig, Ze Pionowy pin sieczny (12) spoczywa na

Srodku Stolika siecznego (8).

Krok 5.
Po zwigzaniu/utwardzeniu gipsu Stolik montowania
modelu (174) nalezy zdja¢ z Gerber Condylator®.

Krok 6.

Model gérny nalezy ztozy¢ z modelem dolnym za
pomocg kluczy okluzyjnych wykonanych podczas
wewnatrzustnej rejestracji.

Krok 7.

o Umiesc gips artykulacyjny (Plaster Siladent) na
przeciwstawnym modelu, wokét Kotwy modelu/
Jednorazowej kotwy modelu (502, 502P) i zamknij
artykulator - Gerber Condylator®.

¢ Upewnij sie, ze Pionowy pin sieczny (12) spoczywa na
srodku Stolika siecznego (8).
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Instrukcje ponownego przetwarzania:

Ostrzezenie: Korzystanie z wyrobéw medycznych,
ktdre nie zostaty przetworzone zgodnie z instrukcjami
ponownego przetwarzania firmy Gerber Condylator
GmbH, moze prowadzi¢ do infekcji tkanek lub choréb
zakaznych. Przeczytaj uwaznie instrukcje i nie odbiegaj
od opisanych instrukcji ponownego przetwarzania.

Uwaga: Narzedzia rejestracyjne/ptytki transferyjne/in-
strumenty nalezy optukac za kazdym razem po wyjeciu z
jamy ustnej pacjenta.

Automatyczne czyszczenie (w tym czyszczenie

wstepne, dezynfekcja i suszenie):

1. Zdemontuj tuk twarzowy - Gerber Facebow - DED®
przed czyszczeniem.

2. Optucz trudno dostepne miejsca pod biezaca ciepta
wodg i wyczys¢ je miekka szczotka.

3. Umies¢ wszystkie czesci do czyszczenia w dezyn-
fekcyjnej myjce ultradZzwiekowej - stosuj zalecenia
producenta.

4. Przeprowadz automatyczne czyszczenie i dezynfekcje
z uwzglednieniem wymogdw krajowych zgodnie z EN
1SO 15883.

Nalezy $cisle przestrzegac instrukcji producenta.

* 2 minuty mycia wstepnego zimng wodg.

¢ 5 minut mycia wodg z kranu w temperaturze 55°C
roztworem 0,5% alkalicznego detergentu.

¢ 3 minuty ptukania zimna woda.

¢ 5 minut dezynfekcji termicznej woda w tempera-
turze 93°C.

5. Wysusz wyroby medyczne zgodnie z instrukcjami do-
starczonymi przez producentéw srodkéw dezynfekcy-
jnych.

6. Ponownie zmontuj instrumenty zgodnie z instrukcja-
mi montazu.

Przestroga Czesci jednorazowego uzytku s dostepne

jako czesci zamienne i musza by¢ usuwane po kazdym
uzyciu.
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Konserwacja i pakowanie:

Sprawdz wzrokowo wyroby medyczne po oczyszczeniu,
dezynfekcji i wysuszeniu. Sprawdz wszystkie czesci pod
katem korozji i uszkodzen. Wszystkie wyroby medyczne
z oznakami korozji i / lub uszkodzenia nalezy usungc

i wymieni¢. Uwaga: potwierdzono, ze tuk twarzowy -
Gerber Facebow - DED® i akcesoria mogg wytrzymac co
najmniej 50 cykli czyszczenia.

Dzieki instrukcjom czyszczenia opisanym w instrukcjach
dotyczacych ponownego przetwarzania systemu - Ger-
ber Medical Diagnosis System, firma Gerber Condylator
GmbH oferuje zatwierdzong procedure, ktéra gwarantu-
je stosowanie czystych i zdezynfekowanych produktéw.
Zgodnie z EN ISO 17664, obowigzkiem uzytkownika jest
zapewnienie, aby ponowne przetwarzanie faktycznie
przeprowadzane przy uzyciu sprzetu, materiatow i
personelu w miejscu uzytkowania przyniosto pozadany
rezultat.

Miejsce uzytkowania:

Po uzyciu nalezy usuna¢ narzedzia jednorazowego
uzytku.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie
elementy pod katem oznak korozji, a w razie potrzeby
usunac je, a wszelkie inne zuzyte narzedzia wielokrotne-
go uzytku wymienic.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac produktu medyczne-
go, jesli opakowanie zostato uszkodzone lub zostato
wczesniej otwarte.

Trwatos¢:

Sprawdzaj regularnie, a jesli to konieczne, usuwaj i
wymieniaj zuzyte narzedzia wielokrotnego uzytku naty-
chmiast po uzyciu. Usun i wymien wszystkie czesci, jesli
wystepujg oznaki korozji lub uszkodzert mechanicznych
z powodu niewtfasciwego uzytkowania. Zuzycie i uszko-
dzenie (korozja) okreslaja koniec okresu uzytkowania
stali nierdzewnej lub innego materiatu.End of life for

stainless steel or other material is determined by wear
and damage (corrosion).

Materiaty:

Gerber Medical Diagnosis System obejmuje narzedzia
wykonane ze stali nierdzewnej (ptytki, Sruby: czesci
Gerber Facebow - DED®, czesci Gerber Registration In-
struments®, czesci Gerber Condylator®) i grafit (wktad)
do wielokrotnego uzytku, jednorazowe elementy z
pleksiglas i z tworzyw sztucznych (krazki, ptytki, nakret-
ki, kotwy, zaciski, wskazniki).

Utylizacja:

Podczas utylizacji wyrobdw medycznych jednorazowe-
go uzytku i wielokrotnego uzytku nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw i wymagarn srodowiskowych, biorgc
pod uwage rézne poziomy zanieczyszczenia

Przechowywanie, pakowanie i transport:

Produkt medyczny nalezy ostroznie transportowaé w
oryginalnym opakowaniu i przechowywac¢ w tempera-
turze pokojowej. Chroni¢ przed wilgocig. Niewtasciwe
przechowywanie lub transport mogg wptywac na
wtasciwosci wyrobu medycznego i powodowac uszko-
dzenia.
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Manufacturer: Manufaktura Dentystyczna
Gerber Condylator GmbH EC |REP Paulina Owoc

Seeweg 162 ul. M. Szembekowej 14A
CH-8804 Au ZH 63-400 Ostrow Wielkopolski
Switzerland Poland

Email: gerber@condylator.com E-mail: tdlowoc@gmail.com

d Data produkgji c € Znak CE A Uwaga
LOT/| NumertoT REF | Numer artykutu Nie-sterylne
Nie uzywaj, jesli
Nie uzywac ponownie REUSAELE Wielokrotnego uzytku opakowanie zostato
zniszczone
ﬂt ’
L
[jg Zapoznaj sie z instrukcja Delikatnie, obchodzi¢ Zachowaj suchos¢
uzytkowania sie ostroznie
g Zuzy¢ przed datg
Made in Switzerland IFU 241, 7640225281100: 21.04.2020
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